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INHOUD

Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

10 APRIL 1971. — Arbeidsongevallenwet. Duitse vertaling van
wijzigingsbepalingen, bl. 80764.

6 JANUARI 2014. — Bijzondere wet tot wijziging van de bijzondere
wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, de bijzondere
wet van 6 januari 1989 op het Grondwettelijk Hof en de bijzondere wet
van 12 januari 1989 met betrekking tot de Brusselse Instellingen.
Duitse vertaling van uittreksels, bl. 80766.

6 JANUARI 2014. — Wet tot wijziging van de wet van 6 augus-
tus 1931 houdende vaststelling van de onverenigbaarheden en ontzeg-
gingen betreffende de ministers, gewezen ministers en ministers van
Staat, alsmede de leden en gewezen leden van de wetgevende kamers.
Duitse vertaling, bl. 80768.

6 JANUARI 2014. — Wet tot wijziging van diverse wetten ten gevolge
van de hervorming van de Senaat en houdende verscheidene wijzi-
gingen inzake verkiezingen. Duitse vertaling van uittreksels, bl. 80769.

2 OKTOBER 2014. — Koninklijk besluit tot bepaling van de perimeter
van het Boscailles stadion inzake de veiligheid bij voetbalwedstrijden,
bl. 80771.

2 OKTOBER 2014. — Koninklijk besluit tot bepaling van de perimeter
van het Terschuerenpark inzake de veiligheid bij voetbalwedstrijden,
bl. 80772.

2 OKTOBER 2014. — Koninklijk besluit tot bepaling van de perimeter
van het gemeentelijk stadion van FC Gullegem inzake de veiligheid bij
voetbalwedstrijden, bl. 80772.

2 OKTOBER 2014. — Koninklijk besluit tot bepaling van de perimeter
van het stadion van KFC Oosterzonen inzake de veiligheid bij
voetbalwedstrijden, bl. 80773.

SOMMAIRE

Lois, décrets, ordonnances et reglements

Service public fédéral Intérieur

10 AVRIL 1971. — Loi sur les accidents du travail. Traduction
allemande de dispositions modificatives, p. 80764.

6 JANVIER 2014. — Loi spéciale modifiant la loi spéciale du
8 aolit 1980 de réformes institutionnelles, la loi spéciale du 6 jan-
vier 1989 sur la Cour constitutionnelle et la loi spéciale du 12 jan-
vier 1989 relative aux Institutions bruxelloises. Traduction allemande
d’extraits, p. 80766.

6 JANVIER 2014. — Loi modifiant la loi du 6 aotit 1931 établissant des
incompatibilités et interdictions concernant les ministres, anciens
ministres et ministres d’Etat, ainsi que les membres et anciens membres
des Chambres législatives. Traduction allemande, p. 80768.

6 JANVIER 2014. — Loi modifiant diverses lois suite a la réforme du
Sénat et portant diverses modifications en matiere électorale. Traduc-
tion allemande d’extraits, p. 80769.

2 OCTOBRE 2014. — Arrété royal déterminant le périmetre
du stade des Boscailles en matiere de sécurité lors des matches de
football, p. 80771.

2 OCTOBRE 2014. — Arrété royal déterminant le périmetre du
Terschuerenpark en matiere de sécurité lors des matches de football,
p. 80772.

2 OCTOBRE 2014. — Arrété royal déterminant le périmetre du stade
communal du FC Gullegem en matiére de sécurité lors des matches de
football, p. 80772.

2 OCTOBRE 2014. — Arrété royal déterminant le périmetre du stade

du KFC Oosterzonen en matieére de sécurité lors des matches de
football, p. 80773.
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Fideraler Offentlicher Dienst Inneres
10. APRIL 1971 — Gesetz iiber die Arbeitsunfille. Deutsche Ubersetzung von Abanderungsbestimmungen, S. 80764.

6. JANUAR 2014 — Sondergesetz zur Abanderung des Sondergesetzes vom 8. August 1980 zur Reform der Institutionen, des Sondergesetzes
vom 6. Januar 1989 {iber den Verfassungsgerichtshof und des Sondergesetzes vom 12. Januar 1989 tiber die Briisseler Institutionen. Deutsche

Ubersetzung von Ausziigen, S. 80766.

6. JANUAR 2014 — Gesetz zur Abdnderung des Gesetzes vom 6. August 1931 zur Festlegung von Unvereinbarkeiten und Verboten fiir die
Minister, ehemaligen Minister und Staatsminister und die Mitglieder und ehemaligen Mitglieder der Gesetzgebenden Kammern. Deutsche

Ubersetzung, S. 80768.

6. JANUAR 2014 — Gesetz zur Abédnderung verschiedener Gesetze infolge der Senatsreform und zur Abédnderung verschiedener
Bestimmungen in Wahlangelegenheiten. Deutsche Ubersetzung von Ausziigen, S. 80769.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

9 DECEMBER 2004. — Koninklijk besluit houdende uitvoering van
de hoofdstukken VIII en IX van het koninklijk besluit van 12 maart 2003
betreffende de voorwaarden voor het gebruik van de spoorweg-
infrastructuur. Erratum. Duitse vertaling, bl. 80774.

5 JUNI 2013. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 1 december 1975 houdende algemeen reglement op de
politie van het wegverkeer en van het gebruik van de openbare weg.
Duitse vertaling, bl. 80774.

19 JULI 2013. — Koninklijk besluit tot wijziging van de koninklijke
besluiten betreffende de inning en de consignatie van een som bij het
vaststellen van sommige inbreuken inzake het vervoer over de weg, het
vervoer van gevaarlijke goederen over de weg en de technische eisen
van de voertuigen. Duitse vertaling, bl. 80776.

25 APRIL 2014. — Koninklijk besluit tot toewijzing van een subsidie
van 312.500 EUR aan de gemeente Schaarbeek in toepassing van bijakte
nr. 11 van het Samenwerkingsakkoord van 15 september 1993 tussen de
Federale Staat en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, betreffende
bepaalde initiatieven bestemd om de internationale rol en de functie
van hoofdstad van Brussel te bevorderen, bl. 80801.

Service public fédéral Mobilité et Transports

9 DECEMBRE 2004. — Arrété royal portant exécution des chapi-
tres VIII et IX de I'arrété royal du 12 mars 2003 relatif aux conditions
d’utilisation de linfrastructure ferroviaire. Erratum. Traduction
allemande, p. 80774.

5 JUIN 2013. — Arrété royal modifiant 1'arrété royal du 1°* décem-
bre 1975 portant reglement général sur la police de la circulation
routiere et de l'usage de la voie publique. Traduction allemande,
p. 80774.

19 JUILLET 2013. — Arrété royal modifiant les arrétés royaux relatifs
a la perception et a la consignation d’une somme lors de la constatation
de certaines infractions en matiére de transport par route, de transport
de marchandises dangereuses par route et de conditions techniques des
véhicules. Traduction allemande, p. 80776.

25 AVRIL 2014. — Arrété royal visant I'octroi d'une subvention de
312.500 EUR a la commune de Schaerbeek en application de ’avenant
n°11 a I"’Accord de Coopération du 15 septembre 1993 entre 1'Etat
fédéral et la Région de Bruxelles-Capitale, relatif a certaines initiatives
destinées a promouvoir le role international et la fonction de capitale de
Bruxelles, p. 80801.

Foderaler Offentlicher Dienst Mobilitit und Transportwesen

9. DEZEMBER 2004 — Koniglicher Erlass zur Ausfithrung der Kapitel VIII und IX des Koniglichen Erlasses vom 12. Méarz 2003 iiber die
Bedingungen fiir die Benutzung der Eisenbahninfrastruktur. Erratum. Deutsche Ubersetzung, S. 80774.

5. JUNI 2013 — Koniglicher Erlass zur Abdnderung des Kéniglichen Erlasses vom 1. Dezember 1975 zur Festlegung der allgemeinen Ordnung
iiber den Stralenverkehr und die Benutzung der 6ffentlichen Strale. Deutsche Ubersetzung, S. 80775.

19. JULI 2013 — Kéniglicher Erlass zur Abanderung der Koniglichen Erlasse iiber die Zahlung und die Hinterlegung eines Geldbetrags bei
der Feststellung bestimmter Ubertretungen bei der Personen- und Giiterbeférderung im Stralenverkehr, bei der Beférderung gefahrlicher Giiter
im Straflenverkehr und bei den technischen Anforderungen an Fahrzeuge. Deutsche Ubersetzung, S. 80776.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

9 OKTOBER 2014. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de beslissing van het Paritair Subcomité voor de
vlasbereiding (PSC 120.02) betreffende de vervanging van de feest-
dagen in 2015, bl. 80802.

Federale Overly idf;,dienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
eten en Leefmilieu

17 SEPTEMBER 2014. — Koninklijk besluit betreffende levensmiddelen-
additieven, ter implementatie van Verordening (EG) Nr. 1333/2008,
bl. 80803.

19 SEPTEMBER 2014. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 1 maart 1998 betreffende in voedingsmiddelen
toegelaten toevoegsels met uitzondering van kleurstoffen en zoetstoffen,
bl. 80805.

8 JANUARI 2014. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 15 mei 2007 tot regeling van de erkenning van
de “speciaal erkende gebruikers” ingesteld door het koninklijk besluit
van 28 februari 1994 betreffende het bewaren, het op de markt brengen
en het gebruiken van bestrijdingsmiddelen voor landbouwkundig
gebruik en door het koninklijk besluit van 22 mei 2003 betreffende het
op de markt brengen en het gebruiken van biociden, bl. 80806.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

9 OCTOBRE 2014. — Arrété royal rendant obligatoire la décision de
la Sous-commission paritaire de la préparation du lin (SCP 120.02)
relative au remplacement des jours fériés en 2015, p. 80802.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et
Envitonnerent

17 SEPTEMBRE 2014. — Arrété royal relatif aux additifs alimentaires,
portant exécution du reglement (CE) N° 1333/2008, p. 80803.

19 SEPTEMBRE 2014. — Arrété royal modifiant I'arrété royal du
1°" mars 1998 relatif aux additifs autorisés dans les denrées alimentaires
a I'exception des colorants et des édulcorants, p. 80805.

8 JANVIER 2014. — Arrété ministériel modifiant ’arrété ministériel
du 15 mai 2007 réglant l'agréation des “utilisateurs spécialement
agréés” instituée par l'arrété royal du 28 février 1994 relatif a la
conservation, a la mise sur le marché et a 1'utilisation des pesticides a
usage agricole et par 1’arrété royal du 22 mai 2003 concernant la mise
sur le marché et 1'utilisation des produits biocides, p. 80806.
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Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Viaamse overheid

4 JULI 2014. — Besluit van de Vlaamse Regering tot het verlenen van
hectaresteun voor de biologische productiemethode met toepassing
van het Vlaams Programma voor Plattelandsontwikkeling voor de
periode 2014-2020, bl. 80807.

4 JULI 2014. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende de
wijziging van diverse bepalingen van het besluit van de Vlaamse
Regering van 26 oktober 2012 ter uitvoering van het decreet van
6 juli 2012 betreffende het lokaal cultuurbeleid, bl. 80814.

18 JULI 2014. — Besluit van de Vlaamse Regering betreffende het
prestatiestelsel van opstellers in het deeltijds kunstonderwijs, bl. 80817.

18 JULI 2014. — Besluit van de Vlaamse Regering betreffende de
subsidiéring in 2015 van de projecten die in 2014 gesubsidieerd werden
via het Fonds voor collectieve uitrusting en diensten, bl. 80821.

Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

12 APRIL 2013. — Ministerieel besluit tot erkenning van de
rechtstreekse operator reizende bibliotheek van de Provincie Luxemburg,
bl. 80824.

12 APRIL 2013. — Ministerieel besluit tot erkenning van de
rechtstreekse operator reizende bibliotheek van de Provincie Namen,
bl. 80826.

12 APRIL 2013. — Ministerieel besluit tot erkenning van de
rechtstreekse operator plaatselijke bibliotheek die een encyclopedische
collectie beheert van Florennes, bl. 80827.

12 APRIL 2013. — Ministerieel besluit tot erkenning van de
rechtstreekse operator plaatselijke bibliotheek van Fontaine-'Evéque,
bl. 80829.

12 APRIL 2013. — Ministerieel besluit tot erkenning van de
rechtstreekse operator plaatselijke bibliotheek van Frasnes-lez-Anvaing,
bl. 80830.

12 APRIL 2013. — Ministerieel besluit tot erkenning van de
rechtstreekse operator plaatselijke bibliotheek van Mont-de-1"Enclus,
bl. 80831.

12 APRIL 2013. — Ministerieel besluit tot erkenning van de
rechtstreekse operator plaatselijke bibliotheek die een encyclopedische
collectie beheert van Morlanwelz, bl. 80833.

12 APRIL 2013. — Ministerieel besluit tot erkenning van de
rechtstreekse operator plaatselijke bibliotheek die een encyclopedische
collectie beheert van Oupeye, bl. 80834.

12 APRIL 2013. — Ministerieel besluit tot erkenning van de
rechtstreekse operator plaatselijke bibliotheek van Pecq, bl. 80836.

12 APRIL 2013. — Ministerieel besluit tot erkenning van de
rechtstreekse operator plaatselijke bibliotheek van Péruwelz, bl. 80837.

12 APRIL 2013. — Ministerieel besluit tot erkenning van de
rechtstreekse operator plaatselijke bibliotheek van Rouvroy, bl. 80839.

12 APRIL 2013. — Ministerieel besluit tot erkenning van de
rechtstreekse operator plaatselijke bibliotheek van Sint-Gillis, bl. 80840.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Autorité flamande

4 JUILLET 2014. — Arrété du Gouvernement flamand portant octroi
d’aide a I'hectare pour le mode de production biologique en application
du Programme flamand de développement rural pour la
période 2014-2020, p. 80811.

4 JUILLET 2014. — Arrété du Gouvernement flamand modifiant
diverses dispositions de I'arrété du Gouvernement flamand du 26 octo-
bre 2012 portant exécution du décret du 6 juillet 2012 relatif a la
politique culturelle locale, p. 80816.

18 JUILLET 2014. — Arrété du Gouvernement flamand relatif au
régime de prestations de rédacteurs dans 1’enseignement artistique a
temps partiel, p. 80820.

18 JUILLET 2014. — Arrété du Gouvernement flamand relatif au
subventionnement en 2015 des projets ayant été subventionnés en 2014
par le biais du Fonds d’équipements et de services collectifs, p. 80822.

Communauté francaise

Ministere de la Communauté frangaise

12 AVRIL 2013. — Arrété ministériel portant reconnaissance de
I'opérateur direct bibliotheéque itinérante de la Province de Luxembourg,
p. 80824.

12 AVRIL 2013. — Arrété ministériel portant reconnaissance de
I'opérateur direct bibliotheque itinérante de la Province de Namur,
p. 80825.

12 AVRIL 2013. — Arrété ministériel portant reconnaissance de
I'opérateur direct bibliotheque locale gérant une collection encyclopé-
dique de Florennes, p. 80826.

12 AVRIL 2013. — Arrété ministériel portant reconnaissance de
I'opérateur direct bibliotheque locale de Fontaine-1"Evéque, p. 80828.

12 AVRIL 2013. — Arrété ministériel portant reconnaissance de
I'opérateur direct bibliotheque locale de Frasnes-lez-Anvaing, p. 80829.

12 AVRIL 2013. — Arrété ministériel portant reconnaissance de
I'opérateur direct bibliotheque locale de Mont-de-1"Enclus, p. 80831.

12 AVRIL 2013. — Arrété ministériel portant reconnaissance de
I'opérateur direct bibliothéque locale gérant une collection encyclopé-
dique de Morlanwelz, p. 80832.

12 AVRIL 2013. — Arrété ministériel portant reconnaissance de
I'opérateur direct bibliotheque locale gérant une collection encyclopé-
dique d’Oupeye, p. 80833.

12 AVRIL 2013. — Arrété ministériel portant reconnaissance de
I'opérateur direct bibliotheque locale de Pecq, p. 80835.

12 AVRIL 2013. — Arrété ministériel portant reconnaissance de
I'opérateur direct bibliotheque locale de Péruwelz, p. 80836.

12 AVRIL 2013. — Arrété ministériel portant reconnaissance de
I'opérateur direct bibliotheque locale de Rouvroy, p. 80838.

12 AVRIL 2013. — Arrété ministériel portant reconnaissance de
I'opérateur direct bibliotheque locale de Saint-Gilles, p. 80839.
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Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Deutschsprachige Gemeinschaft
Ministerium der Deutschsprachigen Gemeinschaft
5. MAI 2014 — Dekret zur Reduzierung der Schulbesuchskosten im Grundschulwesen, S. 80841.

22. SEPTEMBER 2014 — Dekret zur Zustimmung zum Ubereinkommen iiber die gegenseitige Amtshilfe in Steuersachen, und die Anlagen
A, B und C, geschehen zu Straflburg am 25. Januar 1988, und zum Anderungsprotokoll zu dem Ubereinkommen {iiber die gegenseitige Amtshilfe

in Steuersachen, geschehen zu Paris am 27. Mai 2010, S. 80844.

Duitstalige Gemeenschap

Ministerie van de Duitstalige Gemeenschap

5 MEI 2014. — Decreet tot verlaging van de schoolkosten in het
basisonderwijs, bl. 80843.

22 SEPTEMBER 2014. — Decreet houdende instemming met het
Verdrag inzake wederzijdse administratieve bijstand in fiscale aange-
legenheden, en de bijlagen A, B en C, gedaan te Straatsburg op
25 januari 1988 en met het Protocol tot wijziging van het Verdrag inzake
wederzijdse administratieve bijstand in fiscale aangelegenheden, gedaan
te Parijs op 27 mei 2010, bl. 80845.

Waals Gewest

Waalse Overheidsdienst

13 JUNI 2014. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van
Boek II van het Milieuwetboek, dat het Waterwetboek inhoudt, wat
betreft het duurzame behee van stikstof in de landbouw. Erratum,
bl. 80850.

13 MAART 2014. — Ministerieel besluit tot wijziging van het besluit
van de Waalse Regering van 1 april 2004 houdende vaststelling van het
schema en de toepassingsmodaliteiten voor de indeling van geslachte
volwassen runderen en varkens, bl. 80865.

Communauté germanophone

Ministere de la Communauté germanophone

5 MAI 2014. — Décret visant a réduire les frais de scolarité dans
I'enseignement fondamental, p. 80842.

22 SEPTEMBRE 2014. — Décret portant assentiment a la Convention
concernant l’assistance administrative mutuelle en matiére fiscale et
aux annexes A, B et C, faites a Strasbourg le 25 janvier 1988, ainsi qu’au
Protocole d’amendement a la Convention concernant l’assistance
administrative mutuelle en matiére fiscale, fait a Paris le 27 mai 2010,
p- 80845.

Région wallonne

Service public de Wallonie

13 JUIN 2014. — Arrété du Gouvernement wallon modifiant le
Livre II du Code de I'Environnement, contenant le Code de I’Eau en ce
qui concerne la gestion durable de l'azote en agriculture. Erratum,
p- 80846.

13 MARS 2014. — Arrété ministériel modifiant 1’arrété du Gouver-
nement wallon du 1" avril 2004 portant détermination de la grille de
classement et des modalités d’application pour le classement des
carcasses de gros bovins et des carcasses de porcs, p. 80852.

Wallonische Region
Offentlicher Dienst der Wallonie
13. JUNI 2014 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abanderung des Buches II des Umweltgesetzbuches, welches das Wassergesetzbuch
bildet, was die nachhaltige Verwaltung des Stickstoffs in der Landwirtschaft betrifft. Erratum, S. 80848.

13. MARZ 2014 — Ministerialerlass zur Anderung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 1. April 2004 zur Bestimmung des
Handelsklassenschemas und der Anwendungsmodalitdten fiir die Einstufung von Schlachtkérpern von ausgewachsenen Rindern und von

Schweinen, S. 80858.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

7 OKTOBER 2014. — Besluit van de Voorzitter van het Directiecomité
tot wijziging van het ministerieel besluit van 30 september 1999 tot
oprichting van het Paritair leercomité voor het hotelbedrijf, bl. 80873.

7 OKTOBER 2014. — Besluit van de Voorzitter van het Directiecomité
tot wijziging van het besluit van de Voorzitter van het Directiecomité
van 23 januari 2014 tot oprichting van het Paritair leercomité voor het
beheer van gebouwen, de vastgoedmakelaars en de dienstboden,
bl. 80873.

7 OKTOBER 2014. — Besluit van de Voorzitter van het Directiecomité
tot wijziging van het ministerieel besluit van 5 mei 2003 tot oprichting
van het Paritair leercomité voor de voedingsnijverheid, bl. 80874.

7 OKTOBER 2014. — Besluit van de Voorzitter van het Directiecomité
tot wijziging van het ministerieel besluit van 5 mei 2003 tot oprichting
van het Paritair leercomité voor de bedienden uit de voedingsnijverheid,
bl. 80875.

Arbeidsgerechten. Ontslag, bl. 80875.

Autres arrétés

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

7 OCTOBRE 2014. — Arrété du Président du Comité de Direction
modifiant l'arrété ministériel du 30 septembre 1999 constituant le
Comité paritaire d’apprentissage pour l'industrie hoteliere, p. 80873.

7 OCTOBRE 2014. — Arrété du Président du Comité de Direction
modifiant 1'arrété du Président du Comité de Direction du 23 jan-
vier 2014 pour le Comité paritaire d’apprentissage pour la gestion
d’immeubles, les agents immobiliers et les travailleurs domestiques,
p- 80873.

7 OCTOBRE 2014. — Arrété du Président du Comité de Direction
modifiant I'arrété ministériel du 5 mai 2003 pour le Comité paritaire
d’apprentissage de l'industrie alimentaire, p. 80874.

7 OCTOBRE 2014. — Arrété du Président du Comité de Direction
modifiant I'arrété ministériel du 5 mai 2003 pour le Comité paritaire
d’apprentissage pour les employés du secteur alimentaire du Conseil
national du Travail, p. 80875.

Juridictions du travail. Démission, p. 80875.
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Federale Overheidsdienst Justitie

7 OKTOBER 2014. — Ministerieel besluit houdende aanwijzing van
een selectiecomité belast met de evaluatie van de kandidaturen voor de
post van stafdirecteur van de Veiligheid van de Staat, bl. 80876.

Personeel. Bevordering, bl. 80876. — Rechterlijke Orde, bl. 80877.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

7 OKTOBER 2014. — Ministerieel besluit tot erkenning van een
coOperatieve vennootschap, bl. 80877.

Personeel en Organisatie. Benoemingen in de hoedanigheid van
Rijksambtenaar, bl. 80877. — Personeel en Organisatie Benoeming in de
hoedanigheid van Rijksambtenaar, bl. 80878. — Personeel en Organi-
satie. Benoeming in de hoedanigheid van Rijksambtenaar, bl. 80878. —
Personeel en Organisatie. Benoeming in de hoedanigheid van
Rijksambtenaar, bl. 80878. — Personeel en Organisatie. Overplaatsing,
bl. 80879. — Individuele vergunning voor aardgaslevering - A330-038bis,
bl. 80879.

Programmatorische Federale Overheidsdienst Wetenschapsbeleid

6 OKTOBER 2014. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 16 januari 2014 tot aanwijzing van de leden van
de overheidsdelegatie en hun plaatsvervangers in het Basisoverleg-
comité van de Koninklijke Bibliotheek van Belgié, bl. 80879.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen
Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

18 JULI 2014. — Besluit van de Vlaamse Regering betreffende de
toekenning van een afwijking van de rationalisatienorm aan het
Centrum voor Volwassenenonderwijs T.I.K.B., bl. 80880.

Bestuurszaken

Agentschap voor Overheidspersoneel: vacatures, bl. 80881.

Leefmilieu, Natuur en Energie

25 SEPTEMBER 2014. — Besluit van de Openbare Vlaamse Afval-
stoffenmaatschappij (OVAM) tot het vaststellen van de gronden
gelegen in de woonzone "Woonzone Merelbeke’ als site en tot regeling
van de exoneratie voor de uitvoering van het site-onderzoek. Aanvulling,
bl. 80881.

Waals Gewest

Waalse Overheidsdienst

”Société wallonne des Eaux” (Waalse Watermaatschappij).
Directiecomité, bl. 80895.

Service public fédéral Justice

7 OCTOBRE 2014. — Arrété ministériel portant désignation dun
comité de sélection chargé de 1’évaluation des candidatures pour la
fonction de directeur d’encadrement de la Streté de 1'Etat, p. 80876.

Personnel. Promotion, p. 80876. — Ordre judiciaire, p. 80877.

Service public fédéral Economie, PM.E., Classes moyennes et Energie

7 OCTOBRE 2014. — Arrété ministériel portant agréation d’une
société coopérative, p. 80877.

Personnel et Organisation. Nominations en qualité d’agent de 1’Etat,
p- 80877. — Personnel et Organisation. Nomination en qualité d’agent
de I’Etat, p. 80878. — Personnel et Organisation. Nomination en qualité
d’agent de I'Etat, p. 80878. — Personnel et Organisation. Nomination en
qualité d’agent de 1’Etat, p. 80878. — Personnel et Organisation.
Transfert, p. 80879. — Autorisation individuelle de fourniture de gaz
naturel - A330-038bis, p. 80879.

Service public fédéral de Programmation Politique scientifique

6 OCTOBRE 2014. — Arrété ministériel modifiant 1’arrété ministériel
du 16 janvier 2014 désignant les membres de la délégation de I'autorité
et leurs suppléants au sein du Comité de concertation de base de la
Bibliothéque royale de Belgique, p. 80879.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Autorité flamande

18 JUILLET 2014. — Arrété du Gouvernement flamand relatif a
l'octroi d"une dérogation a la norme de rationalisation au Centrum voor
Volwassenenonderwijs T.I.K.B., p. 80880.

Région wallonne

Service public de Wallonie

23 SEPTEMBRE 2014. — Arrété ministériel relatif a 1’établissement
des zones de prévention rapprochées et éloignées des ouvrages de prise
d’eau souterraine dénommés Moulbaix P22, Moulbaix P23, Moulbaix
P24, Blicquy P25, Blicquy P26, Blicquy P27, Aubechies P28 et Aube-
chies P29, sis sur le territoire des communes d’Ath, de Belceil et de
Leuze-en-Hainaut, p. 80884.

Société wallonne des Eaux. Comité de direction, p. 80895. Direction
générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environ-
nement. Office wallon des déchets. Acte procédant a l’enregistrement de
la SPRL Agricap, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 80896. — Direction générale opérationnelle Agriculture,
Ressources naturelles et Environnement. Office wallon des déchets.
Acte procédant a 'enregistrement de la SCS Econo Led Systeme, en
qualité de transporteur de déchets autres que dangereux, p. 80897. —
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et
Environnement. Office wallon des déchets. Acte procédant a 1’enregis-
trement de la SCRL Grenier d’Igor, en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 80899. — Direction générale opéra-
tionnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Office
wallon des déchets. Acte procédant a l'enregistrement de la SCRI
Immatrans, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux,
p- 80900. — Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources



